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Indicatii

Simboluri

ZAN

SEMN DE AVERTIZARE:

Instructiuni de siguranta importante!

Atentie - Pentru siguranta persoanelor, respectarea tuturor
instructiunilor este de importanta vitala. Pastrati aceste
instructiuni!

H

KR [e)

SEMN DE INDICATIE:
Informatie, indicatie utila!

Indica la inceputul sau pe parcursul unui text o anumita figura.

Indicatii de siguranta

Generale

>

Acest manual de montaj si utilizare trebuie citit, inteles si respectat
de persoanele care monteaza, opereaza sau intretine sistemul de
comanda.

Montarea, racordarea si prima punere in functiune a sistemului de
comanda trebuie efectuate numai de catre un specialist electrician.

Producatorul instalatiei este responsabil pentru instalatia completa.

El trebuie sa se ocupe de respectarea normelor, directivelor si
prescriptiilor in vigoare care sunt valabile la locul de instalare respectiv.
Printre altele, fortele de inchidere maxim admisibile conform normelor
EN 12445 (Siguranta in utilizare a portilor actionate prin forta, procedeu
de verificare) si EN 12453 (Siguranta in utilizare a portilor actionate prin
forta, cerinte) trebuie verificate si respectate. El este responsabil pentru
intocmirea documentatiei tehnice a instalatiei complete care trebuie
anexata instalatiei.

Toate cablurile electrice trebuie montate ferm si asigurate impotriva
deplasarii.

Producatorul nu este responsabil pentru deteriorari si disfunctionalitati
care rezulta din nerespectarea manualului de montaj si utilizare.

Tnainte de punerea in functiune trebuie asigurat faptul c& racordul la
retea si indicatiile de pe placuta de fabricatie coincid. Daca nu este
cazul, sistemul de comanda nu are voie sa fie pus in functiune.

Racordul de curent alternativ trifazat trebuie avut in vedere ca este
vorba de un camp invartitor spre dreapta.

La instalatiji cu racord la retea cu amplasament fix trebuie sa fie instalat
un accesoriu de deconectare pe toate liniile de la retea cu siguranta
corespunzatoare.

Pastrati acest manual de montaj la indemana.

Prescriptiile de prevenire ale accidentelor si normele valabile in {ara de
utilizare trebuie respectate.

Respectati directiva "Reglementari tehnice pentru ateliere ASR A1.7"

ale comisiei pentru ateliere (ASTA). (Valabil in Germania pentru
administrator, in alte tari trebuie avute in vedere si respectate prescriptiile
specifice respective).

Tnainte de lucréri la sistemul de comandé, scoateti intotdeauna fisa
de retea, respectiv deconectati tensiunea de retea printr-un comutator
principal (asigurati impotriva reconectarii).

Verificati regulat cablurile de tensiune si conductorii cu privire la defecte
n izolatie sau zone in care acestea s-au deteriorat. La constatarea
unei erori la cablaj, cablul sau conductorul defect trebuie inlocuit dupa
deconectarea precauta a tensiunii de retea.

Tnainte de prima conectare a alimentérii cu tensiune trebuie asigurat
faptul ca bornele tip fisa sunt atasate in pozitia corecta, deoarece in
caz contrar pot aparea disfunctionalitati sau pagube la sistemul de
comanda.

Cerintele alimentatorului cu energie local trebuie respectate.
Utilizati numai un material de montaj avizat si adaptat substratului.

Utilizati numai piese de schimb originale ale producatorului.

generale

>

»>

>

Referitor la depozitare

Depozitarea sistemului de comanda poate fi facuta numai in incaperi
inchise si uscate la o temperatura ambianta de -25° - +65 °C,
la umiditate a aerului relativa de max. 90 %, fara formare de condens.

Referitor la operare

Tn cazul unui sistem de actionare cu inchidere automats, este necesaré
respectarea normei EN12453, montati accesoriul de siguranta (de ex.
bar.optic fotocelula).

Dupa efectuarea montajului si punerea in functiune este necesara
instruirea tuturor utilizatorilor referitor la functiile si operarea instalatjei.
Toti utilizatorii trebuie instruiti cu privire la pericolele si riscurile care
pleaca de la instalatiei.

Nu este permisa prezenta persoanelor, animalelor sau a obiectelor in
zona de deplasare a portii pe parcursul deschiderii, respectiv inchiderii
acesteia.

Tineti sub observatie permanenta poarte in miscare si {ineti la distanta
persoanele, pana cand poarta s-a deschis sau inchis complet.

Deplasati-va dincolo de poarta abia dupa ce aceasta a fost complet
deschisa.

Sistemul de comanda trebuie sa fie reglat astfel incat sa fie asigurata
o exploatare conforma normelor si sigura.

Referitor la sistemul de comanda de la distanta

Telecomanda este permisa numai pentru aparate si instalatii la care
o eroare de functionare a acesteia sau a receptorului de semnal nu
prezinta pericol pentru oameni, animale sau bunuri, sau riscul este

eliminat prin intermediul altor accesorii de siguranta.

Telecomanda trebuie utilizata numai cand miscarea portii poate fi
vazuta si daca nu exista persoane sau bunuri in raza ei de actiune.

Unitatea mobila de comanda trebuie depozitata de asa natura incat sa
nu aiba loc o actionare nedorita, de ex. de catre copii sau animale.

Administratorul instalatiei telecomandate nu este protejat de
interferente generate de alte instalatii cu telecomanda si aparate

(de ex.: instalatii de emisie radio care utilizeaza in mod corespunzator
acelasi domeniu de frecventa). In cazul aparitiei unor interferente
considerabile, va rugam sa va adresati institutiei responsabile de
masurarea interferentelor radio (localizare radio)!

Nu utilizati telecomanda in locuri periculoase din punct de vedere al
emisiilor radio (de ex.: aeroport, spital).



Indicatii generale

Placuta de identificare tip

» Placuta de identificare tip este amplasata in exterior pe carcasa
sistemului de comanda.

» Pe placuta de identificare tip este inregistrata denumirea exacta de tip
si data fabricatiei (luna / an) pentru sistemul de comanda.

Utilizarea conforma cu destinatia

c ATENTIE, PERICOL DE MOARTE!

Toate cablurile si ochiurile necesare pentru o actionare
manuala a portii trebuie demontate.

Volumul de livrare

Volumul de livrare poate diferi in functie de varianta constructiva a
sistemului de comanda.

Dimensiuni carcasa (L x i x A)

aprox. 200 x 350 x 135 mm

GIGAcontrol A

» Sistemul de comanda GIGAcontrol A este destinat exclusiv deschiderii
si inchiderii portilor industriale, ca de ex. porti sectionale, rulante,
pliante, cu functionare rapida si cu grilaj care se ruleaza. Orice alta
utilizare dincolo de aceasta este considerata neconforma cu destinatia.
Pentru daune ce rezulta din alt tip de utilizare, producatorul nu isi
asuma raspunderea. Riscul 1i apartine n exclusivitate proprietarului.
Aceste utilizari duc la anularea dreptului de garantie.

» Pot fi atasate numai dispozitive de comanda si senzori in stare
impecabila de functionare, precum si conform cu destinatia, acordand
atentie sigurantei si pericolelor posibile si cu respectarea manualului de
montaj si utilizare.

» Portile care sunt automatizate cu un sistem de actionare trebuie sa
corespunda normelor si directivelor in vigoare, de ex. EN 13241-1,
EN12604, EN12605.

» Poarta trebuie sa fie stabila si rezistenta la indoiri, adica nu trebuie sa
se indoaie sau sa isi modifice forma la deschidere sau inchidere.

» Sistemul de comanda trebuie utilizat numai in incaperi uscate lipsite de
pericol de explozie.

» Sistemul de comanda indeplineste cerintele clasei de protectie IP54
(optional IP65). El nu trebuie exploatat in incaperi cu atmosfera
agresiva (de ex. aer cu incarcatura sarata).

Variante

Urmatoarele variante de livrare a sistemului de comanda GIGAcontrol A
sunt posibile:

*  GIGAcontrol AR1
cu un releu pana la 1,1 kW (adecvat numai pentru exploatarea cu
convertorul de frecventa SOMMER)

*  GIGAcontrol AR3
cu trei relee panala 1,1 kW (sistem de comanda universal, comutare
inversa cu 2. curse de deconectare. Alternativ adecvat pentru
exploatarea cu convertorul de frecventa SOMMER)

*  GIGAcontrol AC3
cu contactor de inversare blocat mecanic si releu de retea pana la
2,2 KW (sistem de comanda universal, comutare inversa cu 2. curse de
deconectare. Alternativ adecvat pentru exploatarea cu convertorul de
frecventa SOMMER)

Toate variantele de sistem de comanda pot fi dotate (optional) cu

* un receptor de semnal
* un modul semafor (sistem de comanda a traficului pe contrasens)

» un modul de bucle de inductie (2 bucle) cu detectare a directiei.

Urmatoarele variante optionale de livrare a sistemului
de comanda sunt posibile:

»  Buton triplu din butoane conventionale

»  Comutator cu cheie

*  Comutator Oprire de urgenta

*  Comutator principal

360

Declaratie de conformitate UE
(pentru unda radio SOMMER)

www.sommer.eu/mrl




Indicatii generale

Sistem de comanda tip
GIGAcontrol AR1, R3

(Releu)

Cote

350 x 200 x 135 mm (T x L x A)

Tensiune de lucru

1/3~230VAC;3~400VAC

Asigurare alimentare la retea

10AT (intern)

Tensiune de comanda

24 V CC solicitare max. 500 mA*

12 V CC solicitare max. 200 mA*
5V CC numai pentru module de

extindere interne

*(incl. toate modulele suplimentare)

Asigurare tensiune de comanda

125 mAT

Domeniul de temperaturi

-25 °C pana la +65 °C

Sectiune transversala racord

1,5 mm?

Putere comutare

1,5 kW / 2 kVA max.

Tipul de protectie

IP54 / optional IP65

Sistem de comanda tip

GIGAcontrol AC3

(Contactor)

Cote

350 x 200 x 135 mm (I x L x A)

Tensiune de lucru

1/3~230VAC;3~400VAC

Asigurare alimentare la retea

10AT (intern)

Tensiune de comanda

24 'V CC solicitare max. 500 mA*

12 V CC solicitare max. 200 mA*
5V CC numai pentru module de

extindere interne

*(incl. toate modulele suplimentare)

Asigurare tensiune de comanda

125 mAT

Domeniul de temperaturi

-25 °C pana la +65 °C

Sectiune transversala racord

1,5 mm?

Putere comutare

2,2 kW / 3 kVA max.

Tipul de protectie

IP54 / optional IP65




Indicatii generale

Declaratie de conformitate

pentru montarea unei masini incomplete
conform directivei referitoare la masini 2006/42/CE, anexa |l partea 1 A
SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH
Hans - Bockler - Stralte 21 - 27
73230 Kirchheim unter Teck
Germania

declara prin prezenta, ca sistemele de comanda pentru porti industriale

GIGAcontrol A

au fost dezvoltate, construite si fabricate in concordanta cu

» directiva pentru masini 2006/42/CE

 Directiva pentru joasa tensiune 2006/95/CE

« directiva pentru compatibilitate electromagnetica 2004/108/CE
« directiva RoHS 2001/65/UE

Au fost selectate urmatoarele norme:

« ENISO 13849-1, PL ,,C" Cat. 2 Siguranta pieselor relevante pentru masini - siguranta de la sistemele de
comanda - partea 1: Principii generale de configurare

* EN 60335-1, poate fi utilizat Siguranta aparatelor electrice

 EN 61000-6-3 Compatibilitate electromagnetica (CEM) - emisie electromagnetica
perturbatoare

 EN 61000-6-2 Compatibilitatea electromagnetica (CEM) - stabilitate la perturbatji

electromagnetice

Urmatoarele cerinte din anexa 1 a directivei pentru masini 2006/42/CE sunt respectate:

,1.21,1.22,1.23,1.24,1.2.6,1.3.2,1.3.4,13.7,1.5.1,1.5.4,1.5.6, 1.5.14,1.6.1,1.6.2, 1.6.3,

112,113,115
171,173,174

7.

Documentatiile tehnice speciale au fost create conform anexei VIl partea B si sunt transmise electronic autoritatilor
la cerere.

Masina incompleta este destinatd pentru montarea intr-o instalatie a portii, pentru a forma o masina completa in
sensul directivei pentru masini 2006/42/CE. Instalatia portii poate fi pusa in functiune, daca s-a stabilit, ca intreaga
instalatie corespunde directivelor CE numite mai sus.

Semnatarul este imputernicit pentru combinarea documentatiilor tehnice.

Kirchheim, data 06.06.2013 iV ; g § 5

Jochen Lude
Responsabil document



Pregatiri pentru montaj

Indicatii de siguranta

Echipamentul personal de protectie

ATENTIE!

Instructiuni importante pentru un montaj sigur. Urmati toate
instructiunile de montaj - montarea gresita poate cauza
vatamari grave!

ZAN

ATENTIE, PERICOL DE MOARTE!

Toate cablurile si ochiurile necesare pentru actionarea
manuala a portii trebuie demontate.

ZAN

Utilizati numai scula adecvata.
Conductorul de acordare la retea nu trebuie nici scurtat, nici prelungit.

Tnainte de punerea in functiune trebuie asigurat faptul ca racordul la
retea si indicatiile de pe placuta de fabricatie coincid. Daca nu este
cazul, sistemul de comanda nu are voie sa fie pus in functiune.

» Toate aparatele ce trebuie conectate extern trebuie sa prezinte o
separatie sigura a contactelor fata de sistemul de alimentare electric de
retea conform IEC 60364-4-41.

> In momentul montarii conductorilor aparatelor externe, este necesara
respectarea |IEC 60364-4-41.

» Elementele active ale sistemului de comanda (aflate sub tensiune) nu
trebuie sa fie racordate la impamantare, la piese aflate sub tensiune
sau conductori de protectie ale altor circuite electrice.

» Pentru a evita vibratii care ar putea actiona negativ asupra sistemului
de comanda dupa un timp, acesta ar trebui montat pe o suprafata fara
vibratii (de ex. un perete zidit).

» Ochelari de protectie (pentru operatiunile de perforare)
» Manusi de lucru

> Incaltaminte de siguranta




Pregatiri pentru montaj

Indicatii de siguranta

é ATENTIE!
Instructiuni importante pentru un montaj sigur. Urmati toate
instructiunile de montaj - montarea gresita poate cauza
vatamari grave!

0 INDICATIE:
3 La cotele indicate aici este vorba despre cote pentru
perforarea gaurilor de fixare.
Dimensiuni ale carcasei: Vezi capitolul "Dimensiuni”.

é ATENTIE!

Dispozitive de comanda sau reglaj fixe (butoane) trebuie sa
fie montate in raza vizuala a portii. Ele nu trebuie montate
insa in apropierea pieselor mobile si trebuie amplasate cel
putin la inaltimea de 1,5 m.

é ATENTIE!
Dupa montaj verificati neaparat daca sistemul de actionare
este reglat corect si executa migcarea inversa la punctele de
masurare prestabilite.

» Montarea, racordarea si prima punere in functiune a sistemului de
actionare trebuie efectuate numai de catre persoane specializate.

» Miscati poarta numai daca in zona ei de deplasare nu se gasesc
persoane, animale sau obiecte.

» Mentineti persoanele care au nevoie de asistenta sau animalele
departe de poarta.

Pe parcursul realizarii orificiilor de fixare, purtati ochelari de protectie.

Acoperiti toate deschiderile cu ocazia perforarii, pentru a nu permite
patrunderea murdariei.

> Inainte de deschiderea carcasei, asigurati-vé neapérat c& nu pot cidea
aschii de perforare sau alta murdarie in carcasa.

» Toate cablurile electrice trebuie montate ferm si asigurate impotriva
deplasarii.

> Tnainte de montaj, sistemul de comanda trebuie verificat cu privire la
pagube de transport sau de alt tip

= Niciodata nu montati un sistem de comanda deteriorat!
Consecintele pot fi vatamari serioase!

> In timpul montajului sistemului de comanda, instalatia trebuie scoasa
de sub tensiune.

» Componentele electronice pot fi deteriorate la atingeri prin descarcari
electrostatice.

= Componentele electronice ale sistemului de comanda (platine etc.)
nu au voie sa fie atinse!

» Ghidajele de cabluri nefolosite trebuie sa fie astupate prin masuri
adecvate pentru a asigura gradul de protectie IP 54, respectiv IP65!

Indicatii privind montajul

é ATENTIE!

Tnainte de lucrari la sistemul de comanda, scoateti
intotdeauna fisa de retea, respectiv deconectati tensiunea
de retea printr-un comutator principal (asigurati impotriva
reconectarii).

» Utilizare in compartimentul interior (vezi datele privind temperatura si
clasa de protectie IP).

Substratul trebuie sa fie plan si lipsit de vibratii.

Montati perpendicular carcasa sistemului de comanda.

j INDICATIE:

1 Benzile de trecere ale cablurilor (A) pot fi rupte afara usor
si fara deteriorare a carcasei! Astfel este permisa o montare
cablului in spatele carcasei sistemului de comanda si
introducerea cablului de jos!

» Utilizati numai un material de montaj avizat si adaptat substratului.
*  Atasati corespunzator corect carcasa substratului.

« Utilizati scula adecvata.



Pregatiri pentru montaj

Cablu - varianta standard:

1. Circuit de siguranta "Door stop 1" (borna cu 2 poli)

2. Pozitia punct. incr. "RS485" (+/-/A/B; indicator de valoare absoluta;
borna cu 4 poli)

3. Motor (1~230V /3 ~230V /3 ~400V; borna cu 5 poli)
4. Conductorul de protectie (PE)

Cablu - varianta CF:

Fisa varianta CF:
1. Circuit de siguranta "Door stop 1" (borna cu 2 poli)

2. Pozitia punct. incr. "RS485" (+/-/A/B; indicator de valoare absoluta;
borna cu 4 poli)

3. Motor (1~230V /3 ~230V /3 ~400V; borna cu 5 poli)
4. Conductorul de protectie (PE)

5. Cablu de legatura pentru convertor de frecventa




Limit. cursa mec.

Dispozitive
de comanda
externe

Nici o functie

Sina de contacte
de siguranta
8,2K-ohm /
comutator UP

OSE

(sine de contacte
de siguranta
optice)

Bar.optic
Fotocelula
cu 4 fire

Bar.optic
Fotocelula
cu 2 fire

Microcomutator,
actionare manuala
de urgenta,
contact termic
Comutator anti-
destindere pentru
cablu,

poooonfononn

—_—_—_

Interfatd pentru Bootstick

L]
L]
L]
L]
L]
L]
L]
L]
L]
L]
L]
L]

Modul unda radio

I 0
O0oooooooog

HoHHoo0o0

Relee programabile
(contacte fara
potential)

Indicator de valoare
absoluta

Modul bucle de
inductie

Modul semafor /
sistem de
comanda trafic
pe contrasens

Selectie /
comutarea tensiunii
de retea

comutator usa de
trecere

Siguranta Trafo

Sigurante racord
la retea

38 39 40 41 42
O O O O O] 00000

Alimentare la retea

Racord motor / convertor de frecventa Conductor de protectie




Instalatie electrica
GICAcontrol AR3

Racord motor
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Instalatie electrica

Instalatie electrica

Selectie / comutarea tensiunii de retea

ATENTIE!
Lucrarile electrice pot fi executate numai de catre un
specialist electrician!

ATENTIE!
Cerintele alimentatorului cu energie local trebuie respectate.

ATENTIE!

nlocuirea conductorului de retea numai prin producator,
serviciul acestuia pentru clienti sau un alt specialist electrician!

A
VAN

Racordul la reteaua electrica

m INDICATIE:
Racordul depinde de retea si de sistemul de actionare cu care
sistemul de comanda este utilizat!

Sistemul de comanda este adecvat pentru tensiuni de refea
de 1~230 V, 3~230 V sau 3~400 V!

m INDICATIE:
Atentie! Verificati puntea de pe platina inainte de comutarea
tensiunii de retea. La o punte plasata gresit sistemul de
comanda poate fi distrus!

Sistemul de comanda trebuie sa fie protejat pe toate liniile impotriva
scurtcircuitului si suprasarcinii cu o valoare nominala de asigurare de max.
10 A per faza.

» La reteaua trifazica trebuie utilizata o siguranta automata cu 3 poli.

» La retele de curent alternativ trebuie utilizata o siguranta automata cu
1 pol.

Sistemul de comanda trebuie sa dispuna de un dispozitiv de deconectare
pe toate liniile de la retea conform EN12453!

Acesta se poate realiza:
e printr-o conexiune cu figa (lungime a cablului max. 1,5 m)
sau

»  printr-un comutator principal.

m INDICATIE:
Dispozitivul de deconectare pe toate liniile de la retea trebuie
sa fie aplicat ugor accesibil intr-o inal{ime intre 0,6 m si 1,7 m!

Tn functie de starea de livrare din fabrica este necesaréd urmatoarea
asigurare:

Comutator principal, siguranta automata pe toate liniile in sarcina
beneficiarului (max. 10 A).

Sistem de comanda cu figsa CEE cu 5 poli (16 A):
Priza 16 A (asigurata cu automat trifazic cu 3 poli 3x 10 A).

Sistem de comanda cu figsa CEE cu 3 poli:
Priza 16 A (asigurata cu automat cu 1 pol 1 x 10 A).

(2] IMPORTANT!
1 Este neaparat necesara asigurarea ca puntea de pe platina
corespunde tensiunii utilizate intr-adevar. in caz contrar
platina poate fi distrusa!

3 O 400V

Pentru1~230V
22| (0 $i3~230V
511 () 230V

53

=

J)ov

52

Pentru 3 ~ 400V

230V

51

OO
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Instalatie electrica
Alimentare la retea

INDICATIE:

m Daca in instalatia casei sunt integrate comutatoare automate de protectie diferentiale, sistemul de comanda poate fi racordat numai
daca la comutatoarele automate de protectie diferentiale este vorba de cele din clasa B (comutatoare automate de protectie diferentiale
sensibile la curent continuu). La utilizarea altor comutatoare automate de protectie diferentiale, consecintele pot fi declansarea gresita
sau lipsa de declansare!

Exploatarea in 3 faze

3~400V/Y
3~230V/A

Racord motor Racordul la reteaua electrica

38 39 40 41 42 43 45 46 47 48 49 50
U Vv W PE PE N N L1 L2 L3
M
I
3~ 3 ~400V,N,PE/
3 ~230V,N,PE
Exploatare cu convertorul de frecventa
1~230V/A
INDICATIE:
Utilizati numai cablul din pachetul de livrare!
Racordul convertorului de frecventa Racordul la reteaua electrica
38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50
U Vv w PE PE PE N N L1 L2 L3
L1 N N L1
>
1~230
1~230V

®-13



Instalatie electrica

Exploatare cu comutare a cioplitorului (condensator)
1~230V/A

m INDICATIE:
La utilizarea unui motor cu condensator, siguranta F1 trebuie inlaturata!

Racord motor Racordul la reteaua electrica
38 39 40 41 42 43 45 46 47 48 49 50
DO |O|D %, 255221%, OO
U Vv W PE PE N N L1 L2 L3
L1 N N L1
||
I
M \
3~ ! 1~230

Indicator de valoare absoluta

Indicator de valoare absoluta
(Pozitia punct. incr.)

RS485

67 ChannelB ———— gn —— | 2 _
@ glrc. dev 1 4 |—Rsagsa
iguranta
66 @ ChannelA —— ye ——| 4 RsagsB— 2 | 5 —— gii;}::;a
65 @ GND —_ wt —— | 3 GND — —— 12vDC
64 @ 12V+ _ br ___| 6
14| () pk —— 1
Circ. de siguranta
35 @ g — 5

Firele cablate imperecheat!

A/B --- GND/+12V---Circ. de siguranta

® - 14



Instalatie electrica
Circuit de siguranta Limit. cursa mecanic

Actionare manuala de urgenta, contact termic A ATENTIEL
. tat ti-destind t bl Lucrari de reglare efectuate incorect pot duce la vatamari!
81 comutator anti-destindere pentru cablu Toate reglarile trebuie sa fie executate conform manualului

de montaj actual al GIGAcontrol Al

STOP 1 a declansat, pe display apare mesajul de eroare:

m INDICATIE:
Daca unul dintre dispozitivele care sunt racordate la DOOR : ATENTIE!
Circuit de siguranta Vezi capitolul "Mesaje de eroare".

Daca nu poate fi racordat niciun prelimitator, bornele 5 + 6
trebuie sa fie suntate pentru ca accesoriul de siguranta sa

DOOR STOP 1 = microcomutator actionare manuala de urgenta si contact functioneze corect.

termic (racord prin cablu de motor roz + gri).

A

[ DOOR STOP 1 @ 34 OPEN
@ 35

2
/I/ 3
4
/i/ 5
Daca unul dintre dispozitivele care sunt racordate la -
DOOR STOP 2 a declansat, pe display apare mesajul de
eroare: Circ.de siguranta 2. Vezi capitolul "Mesaje de eroare™. DOOR STOP 1
((l)irf:Ade sigurantléj
DOOR STOP 2 = comutator anti-destindere pentru cablu (racord prin cablu _ Limit. de siguranta /
. . oy . lactionare manuala de urgenta /
spiralat / cutie poarta) si contact al usii de trecere. contact termic) 34

A

36
pOORSTOP2 @ DOOR STOP 2
@ 37 (Circ.de siguranta 2

comutator anti-destindere
pentru cablu /
usa de trecere)

A

35

36

OO 9|0 |O|0|0|0|0|0

37

Dispozitive de comanda externe

Buton multiplu cu 6 fire

e 10V e
T @ 8

oo |27 poromm

= ) |0

cose | D" picoEEN
= ) |12
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Instalatie electrica

Buton multiplu cu 4 fire
Disponibil si la SOMMER.

' OPEN D
] - ossonnere
@ 9
STOP % 10-
o ) n
| e

Buton de impuls

Imp.
T

) |13
%,

m INDICATIE:
La utilizarea modulului semafor (sistem de comanda a traficului
pe contrasens) tastele externe actioneaza dupa cum urmeaza:

Tasta "DESCHIDERE" (bornele 7 + 8): Cerinta pentru semnalul
de semafor "verde-exterior".

Buton cu impuls (borne 13+14): Cerinta pe semnalul de
semafor "verde-interior".

m INDICATIE:
Selectia "Trafic ambele sens."” este posibila numai daca
este racordat modulul semafor. Daca legatura este separata,
sistemul de comanda comuta automat in functiune cu impuls.

® - 16



Instalatie electrica
Asigurare a muchiilor de taiere

Sina de contacte de siguranta - 8,2 K-ohm

Programare incepand cu punctul de meniu 1240 si urm.; 1260 si urm.

Cutie poarta /
8.2KQ GIGAbox

y L —— Q |
—*— Sina de contacte de siguranta
Cablu spiralat 18 intrare 1
Cutie poarta / @
8,2 KQ GIGAbox
B A Q |
Sina de contacte de siguranta
intrare 2
Cablu spiralat @ 20

Sist. sigur. pneu.

Programare incepand cu punctul de meniu 1240 si urm.; 1260 si urm.

INDICATIE:
m Comutatorul de unde de presiune este disponibil in doua versiuni diferite. Ambele versiuni pot fi racordate pe racordurile 17 + 18 si 19 + 20.
O combinatie din ambele versiuni este posibila!

Pentru testarea comutatorului UP, acesta trebuie declansat in capit de cursi poarta INCHISA.

Cutie poarta / GIGAbox Cutie poarta / GIGAbox

S

A 8,2 KQ § L g
Versiune 1 Versiune 2

D1

Versiune 1 sau 2 \_MMNNM/—
2 |
2 s

Versiune 1 sau 2 \_WM/—
2 |
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Instalatie electrica

Sina de contacte de siguranta optica (OSE),
perdea optica sau bar. optic fotocelula

Programare incepand cu punctul de meniu 1200 si urm.; 1220 si urm.
RX X

Cutie poarta wt @ 21 GND
gn Semnal
TN O |22 o
Cablu spiralat
Qe
RX TX cut i
utie poarta wt GND
24
- %2,
) \< agn Semnal
- D |% oo
Cablu spiralat br @ 26 +12V
Bar. optic Fotocelula cu 4 fire fara testare
Programare incepand cu punctul de meniu 1111 si urm.
c ATENTIE!
Lungimea max. de montaj a bar.optice fotocelula este de 20 cm!
L
IX 5)( LS+ Tensiune de alimentare (+24V)
@ 28 si semnal
Dx (%
- - LS-Test @ 29 Nici o functie
Sig 30 Semnal (+24V la bar.optice
@ fotocelula neintrerupte)
P LS- @ 31 Tensiune de alimentare (GND)

Bar. optic Fotocelula cu 4 fire cu testare (asigurare parte superioara de actionare)

LS+

LS-Test

Sig

LS-

® - 18

NIV

28

29

30

31

Tensiune de alimentare (+24V)
si semnal

Test (impuls +12V)

Semnal (+24V la bar.optice
fotocelula neintrerupte)

Tensiune de alimentare (GND)



Instalatie electrica

Bar. optic fotocelula cu 2 fire sau bar. optic fotocelula tip rama
(numai produsul SOMMER)

Programare incepand cu punctul de meniu 1115 si urm.

c ATENTIE!
Lungimea max. de montaj a bar.optice fotocelula este de 20 cm!

!
L

Releu programabil

Programare incepand cu punctul de meniu 1600 si urm.

32

INDICATIE:
m Releul 1 sta la dispozitie numai daca nu este utilizat pentru comanda franei (reglare din fabrica: frana activa).

80

79 Releul 3

78

77

76 Releul 2
75

74

.
.
L

73

Releul 1

72

O0I0|00|0|00|O

m INDICATIE:

Solicitare admisibila a contactelor:

max. 8 A250 VAC 30V CC
max.3A 250V CAcos ¢ =0,4
max. 2000 VA / 300 W

Releele sunt programabile pentru urmatoarele functii:

* Inactiv (fiecare releu)

* Mesaj la atingerea capetelor de cursa (poz.: sus / jos / ambele + durata / impuls) (fiecare releu)

* Activ pe parcursul cursei deschidere / ambele + durata / clipeste + 1 - 5 s timp pre-avertizare (fiecare releu)
*  Comutare frana (numai releul 1)

»  Comutare zavor electric (fiecare releu)

= Informatii suplimentare v. Reglarile de parametri

*  Comenziradio (numai releul 3)

®-19



* Aici este vorba despre exemple de afisari.

Acestea trebuie sa ajute la explicarea domeniilor

individuale ale display-ului si modul sau de
functionare.

Aici este afigata pozitia portii in

incremente. Daca apare un + dupa
numar, acest lucru inseamna ca usa se
afla in domeniul prelimitatorului

Punerea in functiune

Randul superior indica, in functie de
context, posibilitatea rasfoirii inapoi
in meniu, modificarii unei valori sau a

unui parametru n sus cu tasta ' sau
selectarii unei optiuni

INAPC! / &

PRELIMITATOR
DEPLASARE IN POZITIE
CONFIRMARE

iE’E’E’ {+] MAIDEPARTE / & 051

SOMMER |

®®-20

Aici este afisata, in functie de context,
posibilitatea rasfoirii mai departe in meniu,
modificarii unei valori sau a unui parametru

cu tasta ¥ in jos sau selectarii unei optiuni

Randul mijlociu contine informatii

(de ex. data, modul de functionare, etc.),
precum si instructiuni de manevrare

(de ex. confirmarea capatului de cursa,
intreruperea procesului actual, etc.)

Aici este afisata pozitia actuala in
meniu. Afisarea serveste ca ajutor de
orientare. La compararea cu manualul
poate fi aflat usor in ce punct al meniul
va aflati momentan

Poarta DESCHISA

STOP poarta in timpul cursei in
directia poarta INCHIS

n meniul principal "inapoi"

n submeniurile "Modificari de
parametri / valori"

STOP poarta

n meniu selectare de parametri,
precum si confirmare de valori / reglari

Poarts INCHIS

STOP poarta in timpul cursei in
directia poartd DESCHISA

n meniul principal "mai departe”

In submeniurile "Modificari de
parametri / valori"



Punerea in functiune

Pornirea punerii in functiune

INDICATIE: INDICATIE:

m nainte de a se incepe cu punerea in functiune, poarta trebuie m Daca la conectare apare mesajul de eroare: Circuit de
adusa manual aprox. in pozitia centrala pentru ca o detectare siguranta, va rugam sa verificati daca actionarea manuala de
a directiei de rotatie sa fie posibila. urgenta este activata.

1. Conectarea sistemului de comanda

INDICATIE:
" - p m Dupa cateva secunde afigarea versiunii de
C,’PHED[? TROL 1 software se stinge si trece automat la afigsarea
ITA-A-1-REVA modului de functionare reglat actual.
1176WP-21078

INDICATIE:
p— m La punerea in functiune, modul de functionare reglat
MOD-STUTTER este afigat.

AJUST. POZDE CAPAT / CONTROL
ORECTE

484z

Introducerea parolei (110)

1. Actionati tasta STOP pentru aprox. 10 secunde.
= Display-ul se sterge.

2. Apoi actionati suplimentar ¢+ sau 4 pentru 4 secunde.
= 1 apare pe display.

3. Eliberati toate tastele.

INDICATIE:
Parola prestabilita din fabricatie este 0000.

Din motive de siguranta, aceasta trebuie modificata
neaparat de catre o persoana specialista (meniu:
"Service -> parole nr. 2570")

INTRODUCERER PARCLE!

=

= Solicitarea pentru introducerea parolei apare pe display.
= Punctul activ respectiv clipeste.
4. Selectati cifra respectiva cu {+ sau ¢ si confirmati cu "STOP".

= Urmatorul punct este selectat automat.
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Punerea in functiune

Nivel meniu 1 (incepand cu versiunea de software d7.9)

[

[

INDICATIE: 0
Din motive ale reprezentarii vederii de ansamblu, aceasta 1
vedere de ansamblu afigseaza nivelul 1 al meniului. Paginile —
enumerate langa punctele de meniu contin informatii exacte
si posibilitati de reglare.
(]
1

INDICATIE:

nainte de a se incepe cu punerea in functiune, poarta trebuie
adusa manual aprox. in pozitia centrala pentru ca o detectare
a directiei de rotatie sa fie posibila.

INTRODUCET! PAROLA INAPGH
G Pg. 21 REGLARE
PRELIMTATOR
MA! DEPARTE It MAI DEPARTE 0650
INAPO! / BACK INAPGH
ROMANA Pq. 24
LANGUAGE / LIMBA 9- REGLARE
SELECTE LIMT. DE SIGURANTA
MA! DEPARTE 0200, MAI DEPARTE 0680)
INAPGH INAPGH
TIODUL DE FUNCTIONARE
REGLARER TMPULLY Pg. 24 DESC. IMP. / INCHID. FUNCTIUNE 1N TOTANN
RLEGERE / SCHMBARE
MA! DEPARTE 0300 MA! DEPARTE 0700|
INAPGH INAPGH
FRANA ACTIVA Pg. 25 SISTEM DE SIGURANTA
SCHIMBARE ALEGERE
MA! DEPARTE 0480 MA! DEPARTE 1000
INAPGH INAPCH
REGLARE
CONTROL AL DRECTE! Pg. 26 INCHIDERE
RUTOMATA
MA! DEPARTE 0400 MA! DEPARTE 1500
INAPGH INAPGH
REGLARE Pg. 26 REGLARE
LIMT. DE CAPAT RELEELE
MA! DEPARTE 500 MA! DEPARTE 1600
INAPGH INAPGH
REGLARE
REGLARE FiNA Pg. 27 DESCHIDERE PARTIALA
LiMT. DE CRPAT
MA! DEPARTE 600 MA! DEPARTE 1700

INDICATIE:

Daca la conectare apare mesajul de eroare: Circuit de
siguranta, va rugam sa verificati daca actionarea manuala de
urgenta este activata.

INDICATIE:

Structura meniului este dinamica. Meniurile componentelor
care nu sunt utilizate se sting (de ex. functiile care nu sunt
disponibile la utilizarea limit. cursa mecanice, convertorului
de frecventa si modului semafor).

Pg. 28 Pg. 38
Pg. 28 Pg. 39
Pg. 28 Pg. 40
Incepand cu Pg. 41
Pg. 29
INAPO!
incepand
I
Pg. 32 SERUIS cu pg. 42
MA! DEPARTE 2500
INAPO!
Tncepand cu FUNCTIUNE NORMALA Pg. 45
pg. 33
Pg. 37
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Punerea in functiune

Nivel meniu 1 la limit. cursa mecanice (incepand cu versiunea de software d7.9)

INDICATIE: 0

m Din motive ale reprezentarii vederii de ansamblu, aceasta 1
vedere de ansamblu afigseaza nivelul 1 al meniului. Paginile —
enumerate langa punctele de meniu contin informatii exacte
si posibilitati de reglare.

INDICATIE: —
m Inainte de a se incepe cu punerea in functiune, poarta trebuie

adusa manual aprox. in pozitia centrala pentru ca o detectare

a directiei de rotatie sa fie posibila.

\ 4

INDICATIE:

Daca la conectare apare mesajul de eroare: Circuit de
siguranta, va rugam sa verificati daca actionarea manuala de
urgenta este activata.

INDICATIE:

Structura meniului este dinamica. Meniurile componentelor
care nu sunt utilizate se sting (de ex. functiile care nu sunt
disponibile la utilizarea limit. cursa mecanice, convertorului
de frecventa si modului semafor).

MA DEPARTE 0300

INTRODUCERER PARCLE! INAPO!
REGLARE
thes Pg. 21 INCHIDERE Pg. 32
RUTOMATA
MA DEPARTE a1ig MA! DEPARTE 1500
INAPO! INAPO!
ROMANA P, 24
LANGLIAGE / LIMBA 9. REGLARE Pg. 33
SELECTE RELEELE
MA! DEPARTE 0260 MB! DEPARTE 1600
INAPO!
REGLARER TIMPLILLA Pg. 24 Pg. 41

incepand cu pg. 42

Pg. 45

MAPOI NAPOI
CONTROL AL DRECTE! Pg. 26 SERUICE
MAIDEPARTE 000 MR DEPARTE 2500
NAPOI —
R Pg. 26 FUNCTLUNE NORMALA
MAI DEPARTE 0500 —

INAPC!

MODUL O FUNCTIONARE
DESC. MP. / INCHID. FUNCTILNE N TOTMANY | Pg. 28

RLEGERE / SCHMBARE
MA! DEPARTE 0700

INAPGH

SISTEM DE SIGURANTA Pg. 29
RLEGERE

MA! DEPARTE 1600
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Selectie limba (0200)

SELECTE LIMBA

Punerea in functiune

ROMANA
CONFIRM. SELECTE!

4

n9ann
ucuy

Selectati limba prin €+ &

Confirmare cu tasta STOP

Reglarea datei si timpului (300)

INDICATIE:

m Data si timpul functioneaza mai departe si la caderea de
tensiune timp de max. 10 zile si sunt afisate din nou corect la
intoarcerea alimentarii cu tensiune.

Selectia cifrelor prin 4

Confirmare cu tasta STOP

®-24

INDICATIE:
AAAA-LL-ZZ HH:MM:SS

Numarul activ respectiv
clipeste!



Comutarea franei prin releul 1 (0480)

INDICATIE:

[

- daca nu exista nicio frana

Punerea in functiune

- daca frana este comutata prin punctul neutru

in urmatoarele cazuri, releul 1 nu este necesar pentru functia de franare:

INDICATIE:

H

Releul 1 sta la dispozitie numai daca
nu este utilizat pentru comanda franei

(setarile din fabrica: frana activa).

- daca sistemul de comanda este exploatat cu convertor de frecventa

Daca unul dintre aceste puncte se aplica, trebuie selectata optiunea "NU ESTE
ACTIV" in prima fereastra.

Selectia / schimbarea
valorilor prin ¢+ &

Confirmare cu tasta STOP

i)

FRANA
oA
CONFIRMARE

@

Y

0480]

POz. DE FRANARE 5US
20
CONFIRMARE

Frana

Diff.

Pozitie de capat (motor)

4

0484]

l

1

POZ. DE FRANARE JOS
20
CONFIRMARE

0

0480

|

i)

INTARZIERE
n
u
CONFIRMARE

4

0480

Imagine A

Incr.

—/./

Releul 1

Domeniul de
reglare:

()

0 pana la 500 incr.

Domeniul de
reglare:

[

0 pana la 500 incr. \

Domeniul de
reglare:

0 pana la 500 ms.

7y

Motor

Frana

Diff.

Imagine B

®®-25

%
%,

INDICATIE:

(imagine A).

INDICATIE:

73

72

Valoarea reglata aici este diferenta
fata de capatul de cursa superior

Valoarea reglata aici este diferenta

fata de capatul de cursa inferior

(imagine A).

INDICATIE:

Valoarea reglata aici este diferenta

dintre pornirea motorului si
declansarea franei (imagine B).



Punerea in functiune

Controlul directiei (0400)

[

INDICATIE:

La prima punere in functiune trebuie executata o verificare a directiei de rotatie a motorului, pentru ca tastele DESCHIS / INCHIS s
poata fi alocate corect.

Acest pas este o parte importanta a primei puneri in functiune. Toti ceilalti pasi se bazeaza pe el.
Daca sunt utilizate limit. cursa mecanice, acestea trebuie pornite in punctul de meniu 2550 inainte de verificarea directiei de rotatie.

Poarta trebuie in acest sens sa se situeze intr-o pozitie aprox. centrala intre capetele de cursa pentru ca un traseu de deplasare suficient
pentru verificarea directiei de rotatie sa stea la dispozitie. Daca acest punct de meniu este selectat, poarta poate fi deplasata acum

cu tasta { in capacul carcasei. Tasta {* trebuie apasata si mentinuta pana cand functionarea este limitata automat prin sistemul de
comanda (aprox. 1 sec.). Daca in acest caz directia de miscare a portii este in directia DESCHIS, atunci acest lucru trebuie confirmat prin
tasta STOP. Daca directia de migcare a portii este in directia INCHIS, atunci trebui actionata tasta § pentru directie de rotatie gresita.
Sistemul de comanda da acum din nou posibilitatea de a deplasa cu tasta ©* si in directie de rotatie schimbata poarta, acum in directia
DESCHIS. Confirmarea se realizeaza prin tasta STOP.

— ) POARTA DESCHSA Dac? directi?.de de_plasare a
fost in regula: Confirmare cu
; tasta STOP
IN REGULA

Daca directia de deplasare nu

MU ESTE INREGULA 0400 a fost in regula: J apasare

Ajust. poz.de capat (0500)

(prin limit. cursa mecanic)

H

INDICATIE: INDICATIE:
Limit. cursa mecanice trebuie sa fie activate in meniul de Sistemul de comanda duce automat in punctul "Limita
service (punctul de meniu 2500). inferioara”.

INDICATIE:

Reglarile limit. cursa pot fi confirmate la sistemul de comanda
numai daca limit. cursa mecanice ale capatului de cursa
respectiv au declansat.

& 1. Deplasare in pozitie prin ¢4
POZFINALA SUS 2. Reglare limit. cursa mecanice si
limit. de siguranta sus
CONFIRMARE
- 3. Confirmare cu tasta STOP
4027 3 0505
4 1. Deplasare in pozitie prin ¢+ &
POZFINALA JOS 2. Reglare jos a limit. cursa
mecanice si a limitatorului de
CONFIRMARE siguranta
eee ¢ 0518 3. Confirmare cu tasta STOP
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Punerea in functiune

Reglarea capetelor de cursa (0500)
(Prin pozitia punct. incr.)

e ) [INDICATIE: m INDICATIE: )
1 I Capetele de cursa pot fi corectata si intr-un alt moment , Sistemul de comanda duce automat in punctul "CAPAT
CURSA INCHIS".

prin reglarea fina (punct de meniu 600).

@ Deplasare in pozitia dorita prin + 4
POZFINRLA SUS

CONFIRMARE Confirmare cu tasta STOP
yoer g 0505

l

i
POZFINALA JOS

CONFIRMARE
3ee? 3 0510

Reglarea fina a capetelor de cursa (0600)

(Prin pozitia punct. incr.)

INDICATIE: INDICATIE:
Dupa punerea in functiune a instalatiei, capetele de cursa pot fi Se poate regla fin cu max. 50 incremente in ambele
ajustate mai exact sub acest punct. directii.

0 INDICATIE:
1 I Poarta nu se misca pe parcursul reglarii fine a capetelor de cursa!

i
ES- SUS -FIN Modificare valori prin ¢+ &

11MN*
g

CONFIRMARE

F1-5160** 4 0610

l

1
€5 - J05 -FIN
1480*
CONFRMARE

F1-1500"* 4 0620

Confirmare cu tasta STOP

* Pozitie noua

** Pozitie actuala
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Punerea in functiune

Reglarea prelimitatorului (0650)

ATENTIE!

A Conform normei DIN EN 12453 este permisa suprimarea muchiei de inchidere intr-un domeniu pana la max. 50 mm deasupra solului sau
comutarea de la "Stop-deplasare inapoi” la "Numai stop”. Indicatia normei trebuie neaparat respectata.
Sinele de contacte de siguranta optice sunt suprimate in acest domeniu, sinele de contacte de siguranta de 8,2 KQ sunt comutate la
"Numai stop”. Pentru sinele de contacte de siguranta cu comutator de unde de presiune, testul este activat. Sistemul de comanda
asteapta un semnal de la comutatorul de unde de presiune dupa depasirea prelimitatorului in cadrul unei anumite ferestre de timp.
Pentru aceasta, poarta trebuie sa se situeze pe sol cu sina de contacte de siguranta.

2 Deplasare in pozitie prin ¢+ ¢
PRELIMTATOR
DEPLASARE N POZITIE
CONFIRMARE Confirmare cu tasta STOP
4 0655

Reglarea limitatorului de siguranta (0680)

@ INDICATIE: INDICATIE:

Limitatoarele de siguranta servesc ca redundanta fata de Daca limitatoarele de siguranta au declansat, poarta se opreste.
limit. cursa normale. Daca limit. cursa normale sunt depasite, Instalatia trebuie sa fie deplasata in mod stutter din nou in
instalatia se opreste prin limitatoarele de siguranta. domeniul normal de limit. cursa. Erorile sunt remediate atunci
de la sine.
I N " . Domeniul de reglare:
Deplasare in pozitie prin ¢+ & 50 ‘e pana la 300 n
LIMT. 0E SGURANTA incremente pana la incremente
10N
oy
CONFIRMARE Confirmare cu tasta STOP
3 0585

Selectarea modului de functionare (0700)

0 INDICATIE:
é ATENTIE! | 1 I . L .
in functiunea in TOTMANN sinele de contacte de siguranta si - Acest punct de masurare serveste selectiei intre functiune

bar.optice fotocelula nu sunt active. in TOTMANN si functiune cu impuls. La selectia functiunii in
Pericol de vitamari grave! TOTMANN sunt sarite toate punctele de_z meniu urmé_toare,
Asigurati-va intotdeauna ca nu se afla persoane, animale sau f:leoarece acestf-:a sunt relev_ante numai pentru functiunea cu
obiecte in domeniul de miscare a portii. impuls (exceptand parametrizarea CF).

- In functiunea TOTMANN, butonul trebuie sa fie apasat atat de
Selectie prin 0+ 8 lung cét trebuie migcata poarta.

Confirmare cu tasta
STOP

i Posibilitati de selectie:

- Desc. Imp. / Inchid. functiune in TOTMANN
- Desc. Inchid. Totm.
- Desc. Inchid. Imp.

DESC. MP. / INCHID. FUNCTIUNE N TOTAIANN

Y U700 - Trafic ambele sens.
INAPOH
— INDICATIE:
o L Daca a fost selectat modul de functionare cu functiune
CINCTH INE NODMO)Y A
oo o ic riusrime

in TOTMANN, se trece mai departe direct la ultimul punct
de meniu "Functiune normala (3000)".

200N
JuuL
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Punerea in functiune

Selectarea accesoriului de siguranta (1000)

ATENTIE!

A

Lungimea maxima de montaj pentru bar.optice fotocelula este de 20 cm.

INAPGH

BAROPTIC FOTOCELULA-H-FIRE.
DEZACTVAT

BAR. OPTIC FOTOCELULA-H-FIRE

MA! DEPARTE

BARCPTICA FARA TEST
CONFIRMARE

=]
]

SELECTIE MENY

Posibilitati de selectie:

BAR. OPTIC FOTOCELULA-4-FIRE
BARDPTICA FARA TEST
DESC. TOTALA INCHID.
CONFIRMARE

4 i

'

Posibilitati de selectie:

Selectie prin & ¢

Confirmare cu tasta STOP

- Dezactivat Thapoi
- Bar. optic fotocelula fara test
- Bar.optic fotocelula cu test

INDICATIE:

Acest procedeu este identic
pentru bar.optice fotocelula
fara test precum si cu test.

- Dezactivat inapoi

- DESC. totala inchid.
- DESC. part. inchid.
- DESC. part. desc.

- STOP la inchidere

- DESCHIS / STOP / asigurare parte superioara de actionare
- DESCHIS / STOP / asigurare parte superioara de actionare

(cu suprimare)

- Desc. totala inchid.(cu suprimare)
- Desc. part. inchid.(cu suprimare)

i

INTRERUPERE
FAZA DE INVATARE

1601 1125

'

INTRERUPERE
FAZA DE INVATARE

&
[}

0 1130

'

FAZA DE INVATARE
INCHEIRTA
CU SUCCES

&
[S)

v 1135

®® - 29

Deplasare in capat de
cursa sus prin ¢+ &

Tntrerupere cu tasta STOP

Deplasare poarta in directia
INCHIS &.

Imediat ce bar.optic
fotocelula este intrerupta
prin poarta, se opreste.

Confirmare cu tasta STOP




\/

INAPGH

BAROPTIC FOTOCELULR-2-FIRE.
DEZRCTVAT

e DESC. TOTALA INCHID.

MA! DEPARTE

5

Punerea in functiune

INDICATIE:
Sistemul de comanda detecteaza daca o bar.optic fotocelula

BARLOPTIC FOTOCELULA-C-FIRE.
NU ESTE CONECTAT

CONFIRMARE
MA! DEPARTE

'

Posibilitati de selectie:

b

- Dezactivat inapoi

- DESC. totala inchid.

- DESC. part. inchid.

- DESC. part. desc.

- STOP la inchidere

- DESCHIS / STOP / asigurare parte
superioara de actionare

- Desc. totala inchid.(clipeste lent)

- Desc. part. inchid.(clipeste lent)

l

@

INTRERUPERE
FRZA DE INVATARE

&
(=]
=R

'

INTRERUPERE
FRZA DE NVATARE

&
[}

u 1130

'

FRZA DE NVATARE
INCHEIRTA
CU SUCCES

i 1135

&
(=)

®® - 30

cu 2 fire (bar.optic fotocelula tip rama) este racordata si indica
acest lucru cu "conectat".

Daca nu este racordata nicio bar.optic fotocelula sau daca
exista un defect, apare in afigsare "Neconectat".

Selectie prin 4 ¢

Confirmare cu tasta STOP

Deplasare in capat de
cursa sus prin ¢t &

Intrerupere cu tasta STOP

Deplasare poarta in directia
INCHIS 8.

Imediat ce bar.optic
fotocelula este intrerupta
prin poarta, se opreste.

Confirmare cu tasta STOP




Punerea in functiune

H

INDICATIE:

Sinele de contacte de siguranta optice sunt
suprimate in domeniul prelimitatorului.

INDICATIE:

Sistemul de comanda detecteaza la intrarile respective daca
sunt racordate sine de contacte de siguranta optice de 8,2 KQ
sau un comutator de unde de presiune si indica acest lucru prin

[

\/

"conectat la".

NAPO! 05t Selectie prin &1
Oset CONECTAT
DEZACTIVAT —> INACTIVA / INAPGH
ALEGERE / SCHMBARE CONFIRMARE Confirmare cu
MAI DEPARTE 1200 4 tasta STOP
Posibilitati de selectie:
- Dezactivat inapoi
- DESC. totala inchid.
- DESC. part. inchid.
- DESC. part. desc.
- STOP la inchidere
- DESCHIS / STOP / asigurare parte
superioara de actionare
\ 4
INAPGH REGLAR! OSER
gsez CONECTAT
DEZRCTIVAT e INRCTIVA / INAPCH
ALEGERE / SCHMBARE CONFIRMARE
MA DEPARTE 1220 g 1225
* INDICATIE:
. . @ Sinele de contacte de siguranta optice de 8,2 KQ sunt
Posibilitati de selectie: comutate la "NUMAI STOP" in domeniul prelimitatorului.
- Dezactivat inapoi i . .
- DESC. totala inchid. Pentru sinele de contacte de siguranta cu comutator
- DESC. part. inchid. de unde de presiune, testul este activat. Sistemul de
- STOP la inchidere comanda asteapta un semnal de la sist. sigur. pneu. dupa
- DESC. part. desc. depasirea prelimitatorului in cadrul unei anumite ferestre
- DESCHIS / STOP asigurare parte de timp. Pentru aceasta, poarta trebuie sa se situeze pe
superioara de actionare sol cu sina de contacte de siguranta (impuls).
\/
INAPGH 8K2/PNEU 1 BK2/PNEU 1
REGLARE BK2/PNEU 1 CONECTAT CONECTAT
CONECTAT e INRCTIR / INAPOH e INRCTIVAR / INAPCH
ALEGERE / SCHMBARE CONFIRMARE CONFIRMARE
MAI DEPARTE 1240 4 12495 4 1250
Posibilitati de selectie: Posibilitati de selectie:
- Dezactivat napoi - Dezactivat inapoi
- 8K2 - DESC. totala inchid.
- Sist. sigur. pneu. - DESC. part. inchid.
- STOP la inchidere
- DESC. part. desc.
- DESCHIS STOP / asigurare parte
superioara de actionare
\J
INRPD! BK2/PNEU 2 BK2/PNEU 2
REGLARE 8K2/PNEU 2 CONECTAT CONECTAT
CONECTAT —_—> INRCTIR / INAPOH —_—> INRCTIVAR / INAPCH
ALEGERE / SCHMBARE CONFIRMARE CONFIRMARE
MAI DEPARTE 260 4 1265 4 1270

Posibilitati de selectie:

Posibilitati de selectie:

- Dezactivat Thapoi
- 8K2
- Sist. sigur. pneu.

- Dezactivat Thapoi

- DESC. totala inchid.

- DESC. part. inchid.

- STOP la inchidere

- DESC. part. desc.

- DESCHIS STOP / asigurare parte superioara de actionare
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Punerea in functiune

A

ATENTIE!
Decuplarea alimentarii electrice are efect
numai in directia de deplasare DESCHIS si
trebuie adaptata la poarta respectiva!

in directia poarti INCHIS nu are efect nicio
decuplare a alimentarii electrice!

ATENTIE!
Dupa activarea decuplarii alimentarii electrice este necesara

cel putin o deplasare in faza de invatare completa fara
intrerupere in directia DESCHIS si INCHIS in modul de
functionare normal! Doar atunci este activa si eficienta
decuplarea alimentarii electrice!

\

INAPGH

[TIOMITORIZARE FORTA

—

MA! DEPARTE

1280

@

SENSBILITATE

-
u.

4 1280

'

Domeniul de reglare:

INDICATIE:
Functia "Decuplare alimentare electrica in DESCHIS" este

disponibila doar incepand cu versiunea de software P - 21d7.8
(mai 2015)!

Selectia sensibilitatji prin 3

Confirmare cu tasta STOP

0 (dezactivat) pana la

10 (sensibilitate maxima)

inchidere automata (1500)

INDICATIE:

(i)

deplasare INCHIS (punctul de meniu 1100 sau 1115).

Modificare valoare / selectie
prin &

Confirmare cu tasta STOP

@

INCHIDERE DUPA
™MP 05
CONFIRMARE

g

l

@

INCHID. TIMP. INAINTE
NU ESTE ACTH
CONFIRMARE

4

1520

Domeniul de reglare:

0 pana la 999 secunde

Aceasta functie este posibila numai daca este utilizata o bar.
optic fotocelula si aceasta este activa pentru directia de

@

CONFIRMARE
INCHID. TiMP. INAINTE
BAROPTIC FOTOCELULA

Y

1520

INDICATIE:
Reglarea 0 sec. inseamna ca inchiderea
automata este dezactivata dupa timp.

[

INDICATIE:
Aceasta functie provoaca inchiderea imediata a portii dupa o

intrerupere a bar.optic fotocelula (fara derularea timpului de

usa deschisa.)
Aceasta functie este dezactivata in dotarea standard.

H
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Punerea in functiune

. INDICATIE:
Reglarea reIeUIL" (1 600) m Releul 1 sta la dispozitie numai daca nu este utilizat pentru

comanda franei (reglare din fabrica: frana activa).
Posibilitati de selectie:
- Dezactivat inapoi
- Nu este activ
- Capat de cursa
- Deplasare
- Zavor el.

(e INDICATIE:
1| Camp functional:

RELEU 1 MU ESTE ALT! Selectie / mai departe la releul
urmator, respectiv precedent &

0} - MODIFICARE 1620

Confirmare cu tasta STOP

"NU ESTE ACTIV" clipeste!

RELEL 1 " NUESTE ACTW [ RELEU 1 MU ESTE ACTH
> > STOP(@):  SALUARE
ALT BUTON: ANLLA
0) - MODIFICARE 1620 {0) - MODIFICARE 1620
RELEU 1 . CAPAT DF CURSA | RELEU 1 CAPAT DE CURSA
POz POz T IITD
> MOD:  DURATA e MOD: DURATA
(0) - MODIFICARE 1620 {0) - MODIFICARE 1620

'

Posibilitati de selectie = Releul anclanseaza cand:

SUS Capat de cursa sus este atins
INCHIS Capat de cursa jos este atins
AMBELE Unul dintre cele doua

capete de cursa este atins

'

RELEU 1 CAPAT DE CURSA
POz .

MOD- - GLRATA >

(0) - MA! DEPARTE 1620

%

Posibilitati de selectie | Daca releul anclanseaza:

Durata Timp lung Tn capat de cursa

Impuls Impuls in capat de cursa /
durata impuls aprox. sec.)

RELEU 1 CAPAT DE CURSA

5TOP.(0)  SALVARE
ALT BUTON: ANULA

(0) - MA DEPARTE 1620
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Punerea in functiune

\/

RELEU 1 * DEPLASARE | RELEU 1 DEPLASARE
CORECT: o »| CORECT:
MOD: DURATA Mo: DURATA

PRE AVERT. 05v0s PREAVERT.  AOSVOS
(0) - MA! DEPARTE 1620 (0) - MA! DEPARTE 1620

'

Posibilitati de selectie

Releul anclanseaza cand:

DESCHIS Poarta in deplasare DESCHIS
INCHIS Poarta in deplasare INCHIS
AMBELE Ambele directii de deplasare
RELEU 1 DEPLASARE
CORELT:
i MOD: K DURATA
PRE RVERT : ADSVY3S
{0) - MAI DEPARTE

'

Posibilitati de selectie

Daca releul anclanseaza:

DURATA

Timp lung pe parcursul function.

CLIPESTE

Clipeste pe parcursul function.

'

RELEU 1

DEPLASARE

CORECT:
MO

- PRE RVERT >

DURATA
AOSVEOS

)~ MAl

DEPARTE

'

‘ Domeniul de setare

Opéanalab Timp pre avertizare in sec. pentru
poarta in directie DESCHIS
RELEU 1 DEPLASARE
CORECT: AMBELE
MOD: CLPESTE _
PRE RVERT: A3Y35
{01 - MA! DEPARTE

'

‘ Domeniul de setare

Opénalas Timp pre avertizare in sec. pentru
poartd n directie INCHIS
RELEU 1 DEPLASARE
STOP: SALVARE
ALT BUTON: ANULA
1620
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Punerea in functiune

RELEU 1 ZAVOR €L RELEU 1 ZAVOR EL.
INTARZIERE: g o |  INTARZERE: R
(0) - MAI DEPARTE 1620 (0 - MAI DEPARTE 1620

‘ Domeniul de setare ‘

Opénalas Timp intarziere in sec. pentru poarta
in directie DESCHIS / INCHIS

RELEY 1 DEPLASARE

STOP: SALVARE
ALT BUTON. ANULA

1620
Releu 2
\/
RELEU MU ESTE ACT! Selectie / mai departe la releul
urmator, respectiv precedent ©+ &
) - T ‘,Y G’
01 - MODFICARE_ 164 Confirmare cu tasta STOP
"NU ESTE ACTIV" clipeste!
RELEL 2 MU ESTE ACTH I RELEU 2 NU ESTE ACTH

STOP (01 SALVARE
ALT BUTON: ANULA

(07 - MODIFICARE 1640 (0} - MODIFICARE 1640

l

Pentru urmatoarele reglari, procedeul este identic cu cel la releul 1

> |- Capat de cursa
- Deplasare

- Zavor electric
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Punerea in functiune

Releu 3

\ /

RELEU 3 NU ESTE ACT!

Selectie / mai departe la releul
urmator, respectiv precedent ¢+ &

) - Il 1060
(0) - MODIFICARE 1660 Confirmare cu tasta STOP

"NU ESTE ACTIV" clipeste!

RELEU 3

12
m
@
m
3

-]

RELEU 3 NU ESTE RCT

l

EHE St SALVARE
ALT BUTON: ANULA

{0) - MODIFICARE 1660 0 - MODIFICARE - 1660

Pentru urmatoarele reglari, procedeul este identic cu cel la releul 1

\/

- Capat de cursa
- Deplasare
- Zavor electric

RELEU 3  RADIOREC. | RELEL 3 RADIOREL.
>| M DIRATA  |—| MDD COURATA
() - MODFICARE 1660 (0) - MODFICARE 1660

|

Posibilitati de selectie = Releul anclangeaza cand:

Durata Releul anclanseaza de
durata dupa semnal radio

Impuls Releul emite un impuls dupa
semnal radio

RELEU 3 RACIOREL.
570P [0} SALVARE
ALT BUTON. ANULA

1660
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Punerea in functiune

Deschidere partiala (1700)

INDICATIE:

I|-|o

si radioemitatorul manual!

Daca functia deschidere partiala este utilizata, sistemul de

comanda se comporta dupa cum urmeaza:

Apasare buton 1 x = deschidere partiala

Apasare buton 2 x = poarta se deschide complet

0 INDICATIE: INDICATIE:
1 Pentru deschiderea partiala pot fi utilizate numai butonul intern Deschiderea partiala nu functioneaza in modul de

functionare "Trafic ambele sens."!

DESCHIDERE PARTALA @ Deplasare in indltimea de
DESCHIERE PARTALA deschidere partiala dorita
DEZACTIAT / INAPOH — DEPLASARE prin
¢ 1705 N 1710 Confirmare cu tasta STOP

'

Posibilitati de selectie:

- Dezactivat inapoi
- Activat

INDICATIE:
Punctele de meniu reprezentate pe urmatoarele pagini si consemnate cu gri (convertorul de frecventa si reglarile modulului semafor)
exista numai daca este racordat un convertor de frecventa, respectiv un modul semafor! In caz contrar punctele de meniu nu exista!

H
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Punerea in functiune

Profil invert. desc. (1900)

1.

2
3
4.
5

Viteza max. (Hz)
Rampa start (ms)
Rampa stop (ms)
Rampa stop (incr.)

Functionare lenta (Hz)

i)

IT. MAX. DESCHIDERE
80 HZ
CONFIRMARE

0 1910

'

i

RAMPA START DESCHISA
700 M5
CONFIRMARE

4 1920

'

i)

RAMPA STOP DESCHISA
700 M5

CONFIRMARE

0 1930

'

i)

RAMPA STOP DESCHISA
POZ: H0C NCR.
CONFIRMARE

0 1950

'

i)

FUNCTIONARE LENTA DESCHISA
40 HZ
CONFIRMARE

0 1960

'

i)

TRANSFER PROGRAM
PARAMETRI 3/1

u 2095

Hz

!

Selectare frecventa pentru
viteza dorita prin &

Confirmare cu tasta STOP

Selectare timp dorit prin #+&

Confirmare cu tasta STOP

Selectare timp dorit prin ¢+ &

Confirmare cu tasta STOP

Selectare pozitie dorita
prin &t &

Confirmare cu tasta STOP

Selectare timp dorit prin ¢+ &

Confirmare cu tasta STOP

Domeniul de reglare:
20 Hz pana la 140 Hz

Domeniul de reglare:
512 pana la 1000 ms

Domeniul de reglare:
512 pana la 1000 ms

Domeniul de reglare:
0 incr. pana la 1000 incr.

Domeniul de reglare:
20 Hz pana la 100 Hz
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H

(i)

INDICATIE:

Oblicitatea rampei de accelerare
se modifica cu modificarea
frecventei.

INDICATIE:

Oblicitatea rampei de stop se
modifica cu reglarea vitezei.

INDICATIE:

Aceasta valoare este diferenta

fata de capatul de cursa la care
este conectata rampa de stop (ms)
pentru a trece la functionarea lenta.

INDICATIE:

Aceasta valoare este frecventa
pentru viteza dorita din care se
opreste in capatul de cursa.



Punerea in functiune

Profil invert. inch. (2000)

1. Viteza max. (Hz)
Rampa start (ms)

Rampa stop (ms)

2.
3
4. Rampa stop (incr.)
5. Functionare lenta (Hz)
6

Deplasare medie) (Hz)

i)

UIT. MAX. INCHIDERE
0 HZ
CONFIRMARE

4

'

i

RAMPA START INCHISA
700 M5
CONFIRMARE

4

2020

'

i)

RAMPA STOP INCHISA
700 M5

CONFIRMARE

4

2030

'

i)

RAMPA STOP INCHISA
POZ: H0C NCR.
CONFIRMARE

4

2050

'

i)

40 HZ
CONFIRMARE

FUNCTIONARE LENTA INCHISA

4

2060

Selectare frecventa pentru
viteza dorita prin &

Confirmare cu tasta STOP

Selectare timp dorit prin #+&

Confirmare cu tasta STOP

Selectare timp dorit prin ¢+ &

Confirmare cu tasta STOP

Selectare pozitie dorita
prin &t &

Confirmare cu tasta STOP

Selectare timp dorit prin ¢+ &

Confirmare cu tasta STOP

Domeniul de reglare:
20 Hz pana la 140 Hz

Domeniul de reglare:
512 pana la 1000 ms

Domeniul de reglare:
512 pana la 1000 ms

Domeniul de reglare:
0 incr. pana la 1000 incr.

Domeniul de reglare:
20 Hz pana la 100 Hz
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Incr.

INDICATIE:

Oblicitatea rampei de accelerare
se modifica cu modificarea
frecventei.

INDICATIE:
Oblicitatea rampei de stop se
modifica cu reglarea vitezei.

INDICATIE:

Aceasta valoare este diferenta

fata de capatul de cursa la care
este conectata rampa de stop (ms)
pentru a trece la functionarea lenta.

INDICATIE:

Aceasta valoare este frecventa
pentru viteza dorita din care se
opreste in capatul de cursa.



l

i)

FUNCTIONARE MEDIE INCHISA
0 HZ
CONFIRMARE

g 2070

'

i)

TiMP DESCH, INCHIS
0 M5
CONFIRMARE

4

2080

\

@

TRANSFER PROGRAM
PARAMETRY 3/ 14

4

2095

Punerea in functiune

Selectare frecventa pentru
viteza dorita prin T+ &

Confirmare cu tasta STOP

Selectare timp dorit prin ¢+ ¢

Confirmare cu tasta STOP

Domeniul de reglare: INDICATIE:

[

Limitat prin La aceasta valoare este vorba
functionare lenta si despre frecventa pentru viteza
turatie max. redusa dorita incepand cu

2,5 m in directia INCHIS pentru
respectarea fortelor de inchidere.

Domeniul de reglare:

100 péana la 500 ms

Reglare CF poarti INCHIS schimbare la 2,5 m (2080)

(deplasare medie)

A ATENTIE!

Trebuie avut neaparat in vedere ca viteza reglata sa fie redusa
de la punctul de comutare astfel incat fortele de inchidere
prescrise sa fie respectate!

INDICATIE:

Deplasarea in punctul de comutare se realizeaza pe
parcursul reglarii in functia integrata de siguranta si

H

SCHMBARE LA 25 M

functionarii lente!

DEZACTIVAT INAPDH

0 2060

o Activare / deplasare in
SCHMBARE LA25 M pozitia dorita prin &+ &
SCHMBARE LA 25 M

0 1710 Confirmare cu tasta STOP

Posibilitati de selectie:

- Dezactivat Thapoi
- Activat
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Punerea in functiune

Reglarea sistemului de controlul semaforului (2200)

m INDICATIE:

Timpii individuali sunt selectabili separat!

Selectare timp dorit prin ¢+ ¢

Confirmare cu tasta STOP

INAPD!

i

Domeniul de reglare:

RJUST. DESC. Usit
CONFIRMARE

TMP PRE AVERTIZARE

AJUST. DESC. Usi
25
CONFIRMARE

Ospanala255s

MA! DEPARTE

2210

0

2215

l

INAPGH

i)

Domeniul de reglare:

RJUSTARE USA

CONFIRMARE

TIMPUL USA DESCHISA

RJUSTARE USA
05
CONFIRMARE

0 s panala?255s

MA DEPARTE

2220

4

2225

l

INAPC!

i)

Domeniul de reglare:

CONFIRMARE

RJUST. INCHID. LSt
TIMP PRE RVERTIZARE

RJUSTARE USA
35
CONFIRMARE

0 s péanala255s

MA! DEPARTE

2230

0

2235

l

INAPGH

i)

Domeniul de reglare:

RJUSTARE USA
TiMP DE EVRCUARRE
CONFIRMARE

RJUSTARE USA
55
CONFIRMARE

Ospanala255s

MA DEPARTE

2240

4

2245

Timpi reglabili

Timp pre avertizare
poartd DESCHISA

Timpul usa deschisa

Timp pre avertizare
poarta INCHISA

Timp de evacuare

Semnificatie

Timp pre avertizare inainte sa fie pornita
poarta in directia DESCHIS

Timp dupa care poarta se inchide
automat

Timp pre avertiza[e nainte sa fie pornita
poarta in directia INCHIS

Timpul pentru evacuarea traseului de
deplasare inainte de realizarea comutarii
instalatiei semaforului
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Service (2500)

Punerea in functiune

4 Vizuali } e m INDICATIE:
izualizare evenimente . = «
o L 1 ciclu poarta = poarta
CONTOR modificare selectie prin 08 DESCHIS + poarts INCHIS
CICLUR-PORRTA poarta
4o
0 2505 Confirmare cu tasta STOP
2 N é ATENTIE!
ARRA-LL-27 120001 La schimbarea motorului de catre convertorul de frecventa
LLTZL icouu -] A . = £ o
REGIST EVENMENTELOR — | COMUTRTOR AITLDESTROERE PENTRU CRELU la 400 V, figa motorului nu are voie sa fie racordata.
{01 - CAPAT
4 2585 4 2565
i REGLA PREGATITOR MOTOR DIRECROTATIE MOTOR
REGLAJ PREGATITOR MOTOR —> DIRECROTATE MOTOR —> DRERPTA
4 2530 4 2531 4 2531

l

DRECTE ROTATE POZITIA PUNCT. INCR. Prescurtare | Semnificatie
Sens or. Tn sens orar
ORECTE ROTATIE POZATIA PUNCT. INCR. - |—» GENS OR. -)SPOR. spor. in sporire
3 2532 3 253 scad. in scadere
CONTROL MOTOR Posibilitati de selectie:
- Contactor
CONTROL MOTOR — CONTAC, - Convertor de frecventa
4 2533 4 2533

®® - 42




Punerea in functiune

Vizualizare evenimente /
modificare selectie prin 04

Confirmare / selectare cu tasta

STOP
\ /
INDICATIE:
@ . x
- m Afigsare urmatoarea
INTRETINERER URMAT. intretinere
INTRETINERE INTRETINERER LURMAT. - 1MLesz
9680 CiC L = luni
3 2510 3 510 8 512 Z=zile
l Cic. = cicluri
i TOTOR SETUP
CONFIRM. INTRE TINERY Confirmare intretinere
CONFIRM. INTRETINER —> {01 - CONFIRMARE executata cu tasta STOP
ALT BUTON: ANULA
4 2514 2514
N N DomfznlAuIvde reglar.e:
NTERY. VTR LU |3 luni pan& la 24 luni |
INTERV. INTR. LUM 12 LU
4 2516 g 2516
o o Domen.iul (I:le reglare:
INTERY. INTR. CICLURY ooeaclur pana fa
INTERV. INTR. CICLURY —> 100000 OC.
4 2518 3 2518
\ 4
Py Py Domeniul de reglare:
— 10 ana la 1000
DESCHID. INTARZIERE 10.ms péanala 1000 ms
DESCHID. INTARZIERE 50 M5
4 2540 4 2540
\
Py PN Posibilitati de selectie: INDICATIE:
- :;imi_tt-_ cursa ;n?canié:OMMER La utilizarea limit. cursa
; - Fozitia punct. incr. mecanice, aceasta reglare
TIPUL COMUT. LIMIT, POZITIA PUNCT. INCR. - Pozitia punct. incr. 01 trebuie si fie intreprir?sé
SUMTITER corespunzator.
4 2550 4 2550
i )
Confirmare resetare cu
RESTAB. DESCH. tasta STOP
SETARILE DN FRERICA SETARILE DIN FRERICA
CONFIRMARE
4 2520 INTRERUPERE 2520 Intrerupere cu &
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Punerea in functiune

i i I
CONF -RADICRECEPTOR —> CONF -RADICRECEPTOR —> STOP [33: SALVARE
1 ALT BUTON: ANULA
g 2560 g 2560 g 2560
Posibilitati de selectie:
Configurare 1 pana la configurare 4
Canal 1 Canal 2 Canal 3 Canal 4
Configurare 1 | Comanda  Deschiderea | DESCHIS | INCHIS INDICATIE:
impulsuri partiala V. punctul de
Configurare 2 | Comanda | DESCHIS INCHIS Releu = meniu 1660
impulsuri (releul 3).
Configurare 3 | DESCHIS | DESCHIS INCHIS Releu
interior exterior
Configurare 4 | DESCHIS Deschiderea |INCHIS Releu
partiala
\
+ ) [INDICATIE:
0 g ﬁ' — l 1 I Profilurile de client
- , F’LVEE PROFIL QL'EN ! sunt presetari eventual
PROFILURY —> RLEGERE PROFI —> PASTRARE SETAREA din fabricatie pentru
accesoriile de siguranta si
4 2560 4 2581 0 0566 modurile de functionare.
I I
ALEGERE PROFIL-INVERT.
PROFIL XML EXPORT NCIO MODIFICARE
4 2562 4 0666
i
MODIFICARY
UTILIZARE
CONFIRMARE
INTRERLIPERE 0666
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Punerea in functiune

i) PARGLA
PAROLE PARCLA —> 0aos
4 2570 g oo 4 o1ig
\
CONFIRMARE
0000
0 ano
|
\
i) PAROLA GARZDE!
PRROLA GARZDE! —> 0ooo
g o11g 3 o11g
l
CONFIRMARE
0o00
4 0666

Selectati cifra respectiva cu ©+ & si
confirmati cu "STOP".

= Punctul activ respectiv clipeste.

= Urmatorul punct este selectat
automat.

|

INAPGH

FUNCTILINE NORMALA

Tl
(]

Confirmare cu tasta STOP
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(e INDICATIE:
1 | Parolele trebuie sa fie introduse

inca o data pentru confirmare.



Mesaje de eroare

Punerea in functiune

Sistemul de comanda se auto-monitorizeaza si remediaza partial automat.
Acest lucru inseamna ca detecteaza erorile (si acelea care pleaca de la
accesoriile racordate) si le afiseaza in display-ul LCD.

In functie de cat de grava este eroarea, afisarea este resetatd automat
dupa remedierea erorii sau trebuie resetata manual conform instructiunii.

Toate erorile si evenimentele care afecteaza siguranta instalatiei sunt
trecute in protocol cu data si timpul. Ele pot fi apelate in meniul de service

sub punctul "Regist.evenimentelor".

INDICATIE:

Restabilire automata inseamna ca sistemul de comanda

reseteaza automat afisarea erorii imediat ce aceasta a fost

remediata.

EXPLORTAREA

DESC. INCHID. TOTM.
"ERDARE"

Modul de functionare

Pozitia actuala
a portii

* Clase de erori:

F = eroare fatala

G = eroare grava

D = defect

E = eveniment de siguranta

Mesaj de eroare
v. tabelul

"+" = domeniu prelimitator

** Evenimentul este trecut in protocol in meniul de service (Meniu parametri)

Mesaj de eroare Clasa de | Protocol** | Restabilire
eroare*® automata
1 Circuit de siguranta S da da
Circ. de siguranta 1 declansat
2 Circ.de siguranta 2 S da da
Circuit de siguranta 2 declansat
3 Eroare INVERTOR S da nu
Eroare de comunicare in invertor
4 Pozitia punct. incr. F da da
Eroare de comunicare cu indicator
de valoare absoluta
5 Termo invert. S da da
(invert. are semnalat supraincalzire
prin RS485)
6 Supracurent invert. F da nu
Invert. a semnalat supracurent
7 Supratensiune invert. F da nu
(Invert. a semnalat supratensiune)
8 Deconectare de siguranta | S da da
CF
9 OSE 1 declansat E/D nu -
10 | OSE 2 declansat E/D nu -
11 | PUT. COM. 1 defect da da
12 | PUT. COM. 1 declansat E nu -
13 | PUT. COM. 2 defect D da da
14 | PUT. COM. OSE 2 E nu -
declansat
15 | Bar.optic Fotocelula cu D nu -
2 fire
defecta
16 | Bar.optic Fotocelula cu D da da
4 fire
defecta
Numai la bar.optic fotocelula cu test
17 | Bar.optic Fotocelula cu E nu -
4 fire
declansata
Numai la bar.optic fotocelula cu test
18 | Poarta prea lenta S da da
Incremente per secunda (cu comutare
functiune in
TOTMANN)
19 | Usa este prea rapida S nu da
Incremente per secunda
20 | Directie gresita S nu da
Poarta se misca in directia opusa
fata de asteptarea sistemului de
comanda
21 | Eroare in configurare F da nu
Eroare in date de configurare
22 | Limit. de siguranta S da da
Capat de cursa sus sau jos a fost
depasit
23 | Verificare motor F da nu

Verificare traductor de
rotatie

Tn ciuda comenzii de start a
sistemului de comanda nu are
loc nicio modificare a valorilor de
pozitia punct. incr.
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Setarile din fabrica:

Setarile din fabrica

Limba: Germana
Data / timp Nemodificat
Frana Activ
Pozitie de franare sus 20

Pozitie de franare jos 20
Intarziere frana 0

Capete cursa

Pozitia se mentine

Prelimitator

Pozitia se mentine

Limit. de siguranta

100 incremente

Modul de functionare

Desc. Imp. / functie integrata de siguranta INCHIS

Accesorii de siguranta Intrare de siguranta cu / fara test Oprit
Bar.optic Fotocelula cu 2 fire Oprit
OSE 1 Oprit
OSE 2 Oprit
Sina de contacte de siguranta 1 Oprit
Sina de contacte de siguranta 2 Oprit

Inchidere automata

0 sec. (oprit)

Releu 1 Frana

Releu 2 Nu este activ

Releu 3 Nu este activ

Deschiderea partiala Poz. stearsa

Profil invert. desc. Vitezad maxima 50 Hz
Rampa start (ms) 700 ms
Rampa stop (ms) 700 ms
Rampa stop (incr) 400 incr
Functionare lenta 40 Hz

Profil invert. inch. viteza maxima 50 Hz
Rampa start (ms) 700 ms
Rampa stop (ms) 700 ms
Rampa stop (incr) 400 incr.
Functionare lenta 40 Hz
Deplasare medie 40 Hz
Timp inversare 50 ms

Punct comutare 2,5 m

Poz. stearsa
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Reglare control semafor Timp pre avertizare poartd DESCHISA 3 sec.
Timp de mentinere in pozitie deschisa 20 sec.
Timp pre avertizare poartd INCHIS 3 sec.
Timp de evacuare 5 sec.
Cicluri poarta Nemodificat
Regist.evenimentelor Nemodificat
Motor SETUP Direc.rotatie motor Nemodificat
Directie rotatie pozitia punct. incr. Nemodificat
Control motor Nemodificat
Interval service Timp 12 luni
Cicluri 10.000 cicl.
Timp inversare 50 ms
Tip limit. cursa Nemodificat
Parola 0000
e | INDICATIE:
1 Aceste setari din fabrica sunt valabile numai pentru sisteme de comanda standard. La sisteme de comanda pot aparea abateri.




Accesorii
Radiorec.

Programare incepand cu punctul de meniu 2560 si urm.

Prin utilizarea receptorului de semnal 868,8 Mhz, respectiv 434,42 Mhz stau
la dispozitie 4 canale radio.

Fiecare canal radio are o functie prestabilita care poate fi modificata manual
prin meniul de configuratie radioreceptor.

o INDICATIE!
Vezi manualul separat al receptorului de semnal!

Canale radio

Canal 1 Canal 2 Canal 3 Canal 4

Mod radio 1 | Comanda Deschiderea | DESCHIS INCHIS
impulsuri partiala

Mod radio 2 | Comanda DESCHIS INCHIS Releu
impulsuri

Mod radio 3 | DESCHIS DESCHIS INCHIS Releu
interior exterior

Mod radio 4 | DESCHIS Deschiderea | INCHIS Releu

partiala
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Accesorii
Modul semafor / sistem de comanda trafic ambele sens. (optional)

Programare incepand cu punctul de meniu 2200 si urm.

Instalare mecanica

c ATENTIE

nainte de lucrari la sistemul de comanda, scoateti intotdeauna fisa de retea, respectiv deconectati tensiunea de retea printr-un

comutator principal (asigurati impotriva reconectarii).

1. Deschidere carcasa sistem de comanda

2. Atasare modul semafor cu suruburile 4 x 12 mm in carcasa sistemului de comanda

Instalatie electrica

i

i

GND

SDA

SCL

+5V

INDICATIE:
Semafoarele trebuie sa fie alimente extern cu energie!

INDICATIE:
Contactele de iegire ale modului semafor sunt fara potential!

La utilizarea modulului semafor (sistem de comanda a traficului pe contrasens) alocarea tastelor pentru comanda poarta DESCHIS este

INDICATIE:
dupa cum urmeaza:
Din interior: Buton intern pe sistemul de comanda sau buton cu impulsuri extern
Din exterior: Buton extern al butonului multiplu
Cablu de legatura
58 @ -
57 @ -
ROSU
56 @ exterior
VERDE
Modu semafor exterior
55 @ VERDE
interior
— ROSU
4 @ interior

Alimentare cu tensiune

interna
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INDICATIE:

[:|

Solicitare admisibila
a contactelor:

X max. 3A 250 V/CA/cos ¢ =1
- CA:250V,3A

%Y CA:24V,2A

X

X

L1

Alimentare cu tensiune
externa



Accesorii

Modul bucle de inductie (optional)

Date tehnice:

Putere consumata 1VA

Timp reactie 200 ms
Inductivitate bucle 100 - 1000 pH
Domeniu frecventa bucle 20 pana la 120 KHz

ATENTIE!

nainte de lucrari la sistemul de comanda, scoateti
intotdeauna fisa de retea, respectiv deconectati tensiunea
de retea printr-un comutator principal (asigurati impotriva
reconectarii).

A\

Montare ulterioara:

1. Desurubare suruburi

2. Detasare capota de acoperire

3. Montarea modul bucle de inductie

= Fixare 1n pozitie distantier

4. Rupere din capota de acoperire stantari prealabile pentru domeniu
de prindere

5. Atasare din nou a capotei de acoperire

6. Stabilirea legaturii dintre sistemul de comanda si modulul buclelor de
inductie cu cablul de legatura

= Borna tip fisa (sina borne superioara) pe modul bucle de inductie

= Borne tip figa: 59 - 63 pe sistemul de comanda

ATENTIE!
Nicio separare galvanica intre bucla si tensiunea de lucru!

A

INDICATIE:

[

Nu montasi acesti conductori impreuna cu conductori de
curent de inalta tensiune in acelasi canal de cablu!

Racordare bucle de inductie:

Bucla de inductie 2

Bucla de inductie 1

7. Racordare bucle de inductie
= Borne 1 + 2 = bucla de inductie 2

= Borne 3 + 4 = bucla de inductie 1

*Torsionare conductor (20 x / metri lungime conductor)
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Accesorii

Comutator DIP 1 + 2 (adaptare
frecventa pentru bucla 1)

Comutator 1 | Comutator 2 | Frecventa

OFF OFF Frecventa de baza f
ON OFF f-10 %

OFF ON f-15%

ON ON f-20 %

Cu comutatoarele 1 + 2 frecventa de bucla este modificabila pentru bucla 1
in 4 trepte. Acest lucru impiedica o influentare reciproca a buclelor.

La actionarea comutatorului de frecventa, bucla 1 trebuie egalizata din nou

prin pozitia OFF / OFF.

Comutatoarele DIP 3, 4, 5, 6

(sensibilitate)
Bucla 1
Comutator 3 | Comutator 4 | Sensibilitate
OFF ON Redus (1)
ON OFF Mijlociu (2)
ON ON inalt (3)
OFF OFF Bucla dezactivata
Bucla 2
Comutator 5 | Comutator 6 | Sensibilitate
OFF ON Redus (1)
ON OFF Mijlociu (2)
ON ON Tnalt (3)
OFF OFF Bucla dezactivata

s ] INDICATIE:
Reglare recomandata: mijlociu

Comutatorul DIP 7
(detectare a directiei)

Comutatorul | Efect

OFF Functiune normalé - starile de alocare
ale buclelor sunt disponibilizate
independent prin canale

ON Detectarea de directie activata
Emiterea de semnal se realizeaza in
functie de ordinea de alocare

Particularitati:

Daca bucla 1 este actionata temporal inainte de bucla 2, emiterea
semnalului pentru bucla 2 este blocata pana cand ambele bucle sunt din
nou libere.

Daca bucla 2 este actionata temporal inainte de bucla 1, emiterea
semnalului pentru bucla 1 este blocata pana cand ambele bucle sunt din
nou libere.

Comutatorul DIP 8
(majorare a sensibilitatii)

Comutatorul | Efect

OFF Sensibilitate normala

ON Sensibilitatea buclelor este majorata.
Acest mod de functionare permite
detectarea sigura pe toata lungimea
a autovehiculelor cu structura inalta
(autocamioane)

Testare sensibilitatii

Prin afisarea LED, sensibilitatea recomandata poate fi afisata

m INDICATIE:
Dupa executarea celui de-al doilea pas clipeste unul dintre
LED-uri. Trebuie tinut cont de cat de des clipeste. Pe baza
valorii determinate, sensibilitatea este reglata manual.

1. Deplasarea cu un autovehicul cu structura nalta de ex. autocamion
peste bucla de inductie

= Modulul buclelor de inductie masoara valorile generate de
autovehicul

2. Aducere comutator DIP 3+4, respectiv 5+6 in pozitia "OFF"

= Reglarea de sensibilitate recomandata este afisata prin cat de des
clipeste LED-ul

de ex.:

Reglare treapta de
LED sensibilitate 3
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Date tehnice
Masurarea frecventei buclelor

Prin afisarea LED, frecventa buclelor poate fi afisata

m INDICATIE:
Dupa ce comutatoarele DIP (comutatoare de sensibilitate) au
fost comutate din pozitia OFF in pozitia ON, clipeste LED-ul
care apartine buclei.

Urmatoarele lucruri sunt importante pentru masurarea
frecventei buclelor:

1. Cat de des clipeste.
2. Frecventa clipirii.

Pe baza valorilor determinate frecventa buclelor poate fi
calculata.

LED

3 x lent 3 x rapid

Frecventa bucle = 33 KHz
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